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Ref.: Expediente N° 05-065.794

Solicitud de Patente de Invencién Titulada: “DERIVADOS DE DIAZOPINOINDOL
COMO INHIBIDORES DE QUINASA”

Solicitante: PFIZER INC.

_ RESPUESTA AL OFICIO N° 9717 NOTIFICADO
POR FIJACION EN LISTA No. 419. DE FECHA 21 DE OCTUBRE DE 2005,

(EXAMEN DE FORMA)

CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogot4, identificado tal como aparece al pie

de mi firma, en mi caracter de apoderado de la sociedad en referencia, me permito dar respuesta

al auto proferido por ese Despacho, dentrc: del término legal previsto en el articulo 39 de la

Decision 486, en los siguientes términos:

1. En respuesta a la primera observacion del Examinador, me permito aportar junto al
presente memorial, la traduccién de la totalidad del Examen Preliminar Internacional, segin lo
previsto en el Art. 36.2.b del Tratado de Cooperacién en Materia de Patentes, en concordancia
con el Art. 39 de la Decisién 486.

2. En respuesta a la segunda observacién del Examinador, me permito aportar junto al
presente memorial, el documento de cesién debidamente legalizado, junto con su correspondiente

traduccidn, segin lo previsto en el Art. 26- k de la Decisién 486.
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3. En respuesta a la tercera observacién del Examinador, me permito informar a ese
Despacho que el motivo por el cual el Sr. Trevor Lumb aparece con diferentes cargos en distintas
compaiiias, tales como Pharmacia & Upjohn Company, Pfizer Products Inc., Pfizer Inc., Wamer-
Lambert Company LLC, se debe a la vinculacion empresarial que existe entre las mismas y el
cardcter de alto funcionario que ostenta el Sr. Lumb al interior de la organizacién Pfizer y

vinculadas.

CC. No. 79.782.747 de Bogota
T.P. 74.295

Anexo: Traduccién del Examen Preliminar Internacional
Documento de Cesion

Pagina 2 de 2



TRATADO DE COOPERACION DE PATENTES
PCT
NOTIFICACION DE TRANSMISION DEL REPORTE DE EXAMEN
PRELIMINAR INTERNACIONAL
(PCT Regla 71.1)
De: AUTORIDAD DE REVISION PRELIMINAR INTERNACIONAL

Para:

LUMB, J. Trevor

PFIZER INC

201 Tabor Road Morris Plains,
New Jersey 07950

Estados Unidos de América.

Sello de recibido 19 de enero de 2005 MOPS IP GLBL SRVS

Fecha de envio: 14.01.2005

Referencia del solicitante o representante:  PC25144A
No. de Solicitud Internacional: PCT/IB2004/000026
Fecha de presentacién internacional: 05.01.2004

Fecha de prioridad: 09.01.2003

Solicitante: PFIZER INC. et. al.

1. Por la presente se notifica al solicitante que esta Autoridad de Revisién
Preliminar Internacional transmite adjunto a la presente el reporte de examen
preliminar internacional y sus anexos, si existen, existentes en la solicitud
internacional.

2. Una copia del reporte y sus anexos, si los hay, serdn transmitidos a la
Oficina Internacional para dar comunicacién a todas las Oficinas designadas.

3. Donde se requiera por cualquiera de las Oficinas designadas, la Oficina
Internacional preparara una traduccién al inglés del reporte (pero no de sus anexos) y
transmitird tal traduccién a aquellas Oficinas.

4, RECORDATORIO

El solicitante deberd entrar en la fase nacional ante cada Oficina designada realizando
ciertos actos (presentando traducciones y cancelando tarifas nacionales) dentro de 30
meses a partir de la fecha de prioridad (0 después en algunas Oficinas) (Articulo 39
(1)) (ver también el recordatorio enviado por la Oficina Internacional con el
Formulario PCT/IB/301).

Donde se deba presentar una traduccién de la solicitud internacional ante una Oficina
designada, la traduccién debera contener una traduccién de cualquier anexo del
reporte de examen preliminar internacional. Es responsabilidad del solicitante
preparar y presentar tal traduccién directamente a cada Oficina designada.
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Para mas informacion con respecto a los plazos y requisitos de las Oficinas
designadas, ver €l Volumen II de la Guia del Solicitante PCT.

Se llama la atencidn del solicitante al Articulo 33(5), el cual estipula que los criterios
de novedad, nivel inventivo y aplicacién industrial descritos en el Articulo 33(2) a (4)
sirven meramente para propositos del examen preliminar internacional y que
“cualquier estado miembro puede aplicar criterios adicionales o diferentes para los
propdsitos de decidir si, en ese estado, los inventos reivindicados son patentables o
no” (ver también Articulo 27(5)). Tales criterios adicionales pueden estar
relacionados, por ejemplo, con excepciones a partir de la patentabilidad,
requerimientos para permitir la divulgacién, claridad y soporte para las
reivindicaciones.

Nombre y direccién de correspondencia de la Autoridad de Revisién Preliminar
Internacional:

Oficina de Patentes Europea

D-80298 — Munich

Tel: +49-89 2399 - 0, Tx: 523656 epmu d

Fax: +49-89 2399 — 4465.

Funcionario Autorizado: Ullrich, J.
Tel: + 49 89 2399-8048



REPORTE DE EXAMEN PRELIMINAR INTERNACIONAL
(PCT Articulo 36 y Regla 70) :}‘"b

Referencia del solicitante o representante:  PC25144A

No. de Solicitud Internacional: PCT/IB2004/000026

Fecha de presentacion internacional: 05.01.2004

Fecha de prioridad: 09.01.2003

Clasificacion Internacional de Patentes (IPC) o ambas, clasificacion nacional e IPC:
C07D487/00

Solicitante: PFIZER INC et. al.

1.

El reporte de examen preliminar internacional ha sido preparado por esta
Autoridad de Revisién Preliminar Internacional y es transmitido al
solicitante segun el Articulo 36.

Este REPORTE consta de 6 hojas, incluyendo esta cubre hoja.

Este reporte también estd acompafiado de ANEXOS, es decir, hojas de la
escripcion, reivindicaciones, y/o dibujos los cuales han sido modificados y
son la base para este report: y/o hojas que contengan rectificaciones hechas
ante esta Autoridad (ver Regla 70.16 y Seccién 607 de las Instrucciones
Administrativas bajo el PCT).

Estos anexos constan de __hojas.

3. Este reporte contiene indicaciones con relacién a los siguientes ftems:

I. X Base para el reporte

II. X Prioridad

III. X Ninguna opinioén con respecto a la novedad, nivel inventivo y aplicacién
industrial.

IV. O Faltade unidad inventiva

V. X Declaracion razonada bajo la Regla 66.2(a) (ii) con respecto a la novedad,
nivel inventivo o aplicacién industrial; citas y explicaciones soportando
dicha declaraci6n.

V1. O Ciertos documentos citados

VII O Ciertos defectos en la solicitud internacional

VIII O Ciertas observaciones sobre la solicitud internacional

Fecha de radicacién de la demanda: 16.02.2004

Fecha de elaboracidn de este reporte: 14.01.2005

Nombre y direccion de correspondeincia de la Autoridad de Revision Preliminar

Internacional:

Oficina de Patentes Europea

D-80298 — Munich

Tel: +49-89 2399-0, Tx: 523656 epmu d
Fax: + 49-89 2399-4465

Funcionario Autorizado: Fritz, M.

Tel: +49 89 2399-2792




REPORTE DE EXAMEN PRELIMINAR INTERNACIONAL

No. de Solicitud Internacional: PCT/IB2004/000026

L. Base del reporte

1. Con respecto a los elementos de la solicitud internacional (Hojas de
reemplazo, entregadas a la Oficina receptora en respuesta a un requerimiento segun el
Articulo 14, son referidas en ‘este reporte como “presentadas originalmente” y no
estin anexadas al presente puesto que no contienen enmiendas {Reglas 70.16 y
70.17)):

Descripeién, pdginas:

1-262 tal como se present6 originalmente

Reivindicaciones, Nos.:

1-13 tal como se presenté originalmente

2. Con respecto al idioma, todos los elementos marcados anteriormente
estuvieron disponibles o fueron suministrados a esta Autoridad en el idioma en el
cual fue presentada la solicitud intemacional, a menos que se indique de otra manera

bajo este punto.

Estos elementos estuvieron disponibles o fueron suministrados a esta Autoridad en el
siguiente idioma: , el cual es:

] el idioma de una traduccién suministrada con fines de la blisqueda
internacional (bajo Regla 23.1(b)).

c el idioma de la publicacion de la solicitud internacional (bajo Regla 48.3
(b).

] el idioma de una traduccion suministrada con fines del examen preliminar

internacional (bajo Regla 55.2 y/o 55.3).

3. Con respecto a cualquier secuencia nucledtida y/o de amino Acidos
divulgada en la solicitud internacional, el examen preliminar internacional fue
realizado con base en el listado de secuencias:

contenido en la solicitud internacional por escrito.

presentado junto con la solicitud internacional en forma electrénica
suministrado subsecuentemente a esta Autoridad por escrito

suministrado subsecuentemente a esta Autoridad en forma electrénica

Ha sido suministrada la declaracion donde indica que el listado suministrado
de secuencias escrito no va més all4 de la divulgaciéon encontrada en la
solicitud internacional tal como se presentd
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O Ha sido suministrada la declaracién que indica que la informacidn registrada
en forma electronica es idéntica al listado de secuencias escrito.

4, Las enmiendas han resultado en la cancelacién de:

O la descripcin, péginas:

a las reivindicaciones, Nos.:

O los dibujos, hojas:

5. Este reporte ha sido establecido como si no estuvieran hechas las enmiendas,

puesto que se consideré que iban més alld de la divulgacion tal como se present6
(Regla 70.2(c)).

(Cualguier hoja de reemplazo que contenga tales enmiendas debe referirse al item 1
y estar adjunto a este reporte.)

6. Observaciones adicionales, si son necesarias:
II. Prioridad
1. X La presente opini6n se ha formulado como si no se hubiese

reivindicado ninguna prioridad, debido a que no se han entregado en el plazo
prescrito los siguientes documentos:

X La copia de la solicitud anterior cuya prioridad se ha reivindicado.
a Traduccién de la copia de la solicitud anterior cuya prioridad se ha
reivindicado.
2. O La presente opini6n se ha formulado como si no se hubiese

reivindicado ninguna prioridad, debido a que no se ha considerado valida la
reivindicacion de prioridad. En consecuencia, a los efectos de la presente opinion, se
considera como fecha pertinente la fecha de presentacion internacional indicada més
arriba.

3. Observaciones adicionales, si son necesarias:

II1. Ninguna formulacién de opinién con respecto a la novedad, nivel
inventivo, y aplicacién industrial

1. Las preguntas con respecto a si el invento reivindicado parece ser novedoso,
tener nivel inventivo (no ser obvio), o ser industrialmente aplicable no han sido
examinadas con respecto a:

a toda la solicitud internacional,
X reivindicaciones Nos. 12-13
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puesto que:

X

dicha solicitud internacional, o dichas reivindicaciones Nos. 12-13 se
relacionan con el siguiente tema el cual no requiere examen preliminar
internacional (especifique):

ver pigina adjunta

a

2.

la descripcidn, reivindicaciones, o dibujos (indique elementos en particular a
continuacion) o tales reivindicaciones Nos. estin tan ambiguas que ninguna
opinidn significativa pudo formularse (especifique):

las reivindicaciones, o dichas reivindicaciones No. estin tan
inapropiadamente soportadas que no se pudo formar una opinién
significativa.

no se ha establecido ainguna blsqueda intenacional para dichas
reivindicaciones Nos.

Un examen preliminar internacional significativo no puede efectuarse debido

a que el listado de secuencias nucleétidas y/o de amino acidos no cumple con el
estindar suministrado en el Anexo C de las Instrucciones Administrativas:

a

O

V.

la forma escrita no ha sido suministrada o no cumple con el estAndar
la forma electrénica no ha sido suministrada o no cumple con el estindar

Declaracion razonada segiun el Articulo 35(2) con respecto a la novedad,

nivel inventivo o aplicacién industrial: anterioridades y explicaciones que
soportan tal declaracién

1. Declaracion

Novedad (N) Si:  Reivindicaciones 1-11
No: Reivindicaciones

Nivel Inventivo (NI) Si:  Reivindicaciones 1-11

No: Reivindicaciones

Aplicacion Industrial (Al) Si: Reivindicaciones 1-11

2.

No: Reivindicaciones

Anterioridades y explicaciones

Ver hoja adjunta



REPORTE DE EXAMEN PRELIMINAR INTERNACIONAL
— HOJA SEPARADA

Solicitud Internacional No. PCT/IB2004/000026

Re Seccién 111
No se establece opinién con respecto a novedad, nivel inventivo y aplicacién industrial

Las Reivindicaciones 12-13 que se reficren a la materia sujeto considerada por esta
Autoridad a ser cubierta por las provisiones de la Regla 67.1 (iv) PCT. De manera
consecuente, no se formulard opinién con respecto a la aplicabilidad industrial para la
materia sujeto de estas reivindicaciones (Articulo 34(4)(a)(i) PCT).

Re Seccién V

Declaracion razonada bajo 1a Regla 66.2 (a)(ii) con respecto a novedad, nivel inventivo
o aplicacién industrial; citaciones y explicaciones que sustentan dicha declaracion

D1: WO A 02/44183
D2: WO A 00/42040

La presente aplicacidn relacionada con compuestos de la férmula general I
(reivindicaciones 1-9), composiciones farmacéuticas det mismo (reivindicaciones 10-11) y
un método de tratamiento para la administraciéon de compuestos I (reivindicaciones 12-13).

Para la evaluacion de las presentes reivindicaciones 12-13 en cuestién de cuando estas son
industrialmente aplicables, no existen criterios unificados en los Estados de Contratacidn
del PCT. La patentabilidad puede también ser dependiente por la formulacion de las
reivindicaciones. La EPO, por ejemplo, no reconoce si es industrialmente aplicable la
materia sujeto para el uso de un compuesto en tratamiento médico, pero es permitido, asi
mismo, las reivindicaciones para un compuesto conocido para primer uso en tratamiento
médico y el uso de tal compuesto para la fabricacion de un medicamento para un nuevo
tratamiento médico.

Los compuestos I pertenecen a una conocida clase de sustancias representativas las cuales
son conocidas desde e.g. D1y D2.

Los compuestos de acuerdo a ex. 1-1 a 6-1 de D2 (los cuales son ellos mismos
representativos de los compuestos I-1 de acuerdo con la reivindicacién 5 de D2) tienen un
sistema de sustitucion que es diferente de los compuestos I de acuerdo con el presente caso
(e.g. el radical benzo del Gltimo es sustituido por un grupo R>; este no es el caso en los
compuestos conocidos).

El compuesto de acuerdo a ex. AAAA de D2 es estructuralmente extremadamente similar
al compuesto I del presente caso; la tnica diferencia es la ausencia de un substitiyente en el
radical benzo.



Solicitud Internacional No. PCT/IB2004/000026

La materia sujeto de las reivindicaciones 1-11 de acuerdo con el presente caso por lo tanto
nuevo en el sentido del articulo 33(2) PCT.

El problema de la presente aplicacién fue no proveer novedosos compuestos inhibiendo
protein kinasas, Preferiblemente CHK-1.

Este problema ha sido resuelto, como es evidente en la descripcién.

El compuesto discutido en D1 y D2 es - como los compuestos I del presente caso — util
contra el cancer, ellos son — no obstante — caracterizados como siendo inhibidores de
PARP. Como consecuencia los compuestos I de acuerdo con el presente caso no pueden ser
considerados obvios a través de D1 Y D2, y un nivel inventivo en el sentido del articulo
33(3) PCT es reconocido para la materia sujeto de las reivindicaciones 1-11.

Ademds la siguiente objecién es planteadz:

Contrariamente a los requerimientos de la Regla 5.1 (a)(ii) PCT, el articulo de fondo
relevante discutido en los documentos D1- D2 no es mencionado en la descripcién ni
tampoco estin estos documentos identificados alli mismo.

Los términos “ (C;-Cjg)heterociclil” y C,-Cp heteroaril” usados en las reivindicaciones
son quimicamente no razonables y deben ser corregidos (Articulo 6 PCT).

Las definiciones de “cicloalquil” y “heterociclil” encontradas en la descripcion en p. 22 ff.
Deben ser insertadas en las reivindicaciones {Articulo 06 PCT).

La expresion vaga e imprecisa “equivalenies” empleada en la descripcion en la pagina 262
implica que la materia sujeto para la cual se solicité proteccion puede ser diferente a lo
definido por las reivindicaciones, por ello resulta en una falta de claridad (Articulo 6
PCT) cuando son usadas par interpretarlas (ver también las Guias PCT, III-4.3%).



10.

APOSTILLA

(Convencion de la Haya del 5 de Octubre de 1961)

Pais: Distrito de Columbia

Estados Unidos de América

El presente documento publico fue firmado por: Albert L. Themes
Que actud en su calidad d= Notario Publico del Distrito de
Columbia

Lleva el sello Albert L. Themes, en su calidad de Notario Pablico

" del Distrito de Columbia.

SE CERTIFICO

En Washington D.C.

El 31 de agosto de 2005

Por parte del Secretario del Distrito de Columbia.
Bajo el Nimero 146438

Aparece el sello del Distrito de-Columbia

Firmado por Sherryl H. Newman.
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CESION

Por contraprestacién valiosa pagada a nosotros por PFIZER INC, sociedad
constituida en virtud de las leyes del Estado de Delaware, Estados Unidos
de América, cuya direccién posial completa es 235 East 42nd Street,
NewYork, New York 10017, Estados Unidos de América, por el presente
vendemos y traspasamos a la citada PFIZER INC, todo nuestro derecho,
titulo e interés en y sobre nuestro invento de una nueva y til mejora en
DERIVADOS DE DIAZOPINOINDOL COMO INHIBIDORES DE
QUINAZA, en cuanto respecta a la Republica de Colombia, tal como se
indica y describe plenamente en la especificacion y por el presente
autorizamos y solicitamos al Comisionado de Patentes de Colombia expedir
dicha patente a nombre de la citada PFIZER INC., de conformidad con esta

Cesién.

En fe de lo cual, firmamos de nuestro puiio y letra,
BEND RESEARCH, INC

San Diego. CA. 08 de agosto de 2005 (Fdo). Sacha NINKOVIC.
Lugar, fecha y firma - Sacha NINKOVIC.

San Diego. CA. 08 de agosto de 2005 (Fdo). Michael John
BENNETT.
Lugar, fecha y firma - Michael John BENNETT.

San Diego. CA. 08 de agosto de 2005 (Fdo). Eugene Yuaniin RUI
Lugar, fecha y firma - Eugene Yuanjin RUIL

San Diego, CA 09 de agosto de 2005 (Fdo). Fen WANG
Lugar, fecha y firma - Fen WANG

San Diego. CA 08 de aposto de 2005 (Fdo). Suzanne Pritchett
BENEDICT

Lugar, fecha y firma - Suzanne Pritchett BENEDICT




n Di A 8 de agosto de 2005 (Fdo). Min TENG ! \ﬁ 'y\\
Lugar, fecha y firma . Min TENG }

San Diego, CA 09 de agosto de 2005 (Fdo). Yoneg WANG
Lugar, fecha y firma - Yong WANG

San Diego, CA 08 de agosto de 2005 (Fdo). Jiniiang ZHU
Lugar, fecha y firma . Jinjiang ZHU




Por el presente certifico que este es el documento original.
Sami Swadek (31/ago/05)

Suscrito y jurado ante mi, el 31 e agosto de 2005.

(Fdo.) ALBERT L. THEMES, Notario Pdblico de Washington Distrito
Capital, cuyo cargo vence el 14 cle junio de 2009, segiin consta en su
correspondiente sello notarial.



Apngiille

(Convention de Lo. Haye du 5§ octobre 1961)

. District of Columbia

United Stales of America
ALBERT L. THEMES

This public document has been signed by

acting in the capacity of _ NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE DISTRICT OF COLUMBIA

ALBERT L. THEMES, NOTARY PUBLIC IN AND FOR THE
bears the seal/stamp of

DISTRICT OF COLUMBIA

CERTIFIED

at Washington, D.C.

st
the 31 day of AUGUST 2005

. by Secretary of the District of Columbia,

v 146438
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' ASSIGNMENT )')}

For valuable consideration paid to me (us) by PFIZER INC. a corporation organized under the laws of the State
of Delaware, United States of America whose [ull post office address is 235 East 42nd Street, New York,
New York 10017, United States of America, [ {we) do hereby sell and assign to the said PFIZER INC,, all
my (our) right, title and interest in and to my (our) invention for a new and useful Improvement in
DIAZEPINOINDOLE DERIVATIVES AS KINASE INHIBITORS so far as the Republic of Colombia is
concerned, as fully set forth and described in the specification, and I (we) do hereby authorize and request the
Commissicner of Patents of Colombia to issue said patent to the said PFIZER INC, in accordance with this

assignment.

In witness whereof I (we) have hereunto set my {our) hand(s) this

Str Ditoo ca /7008

Place,.date and signature - Sacha NINKOVIC v
7
v Dieqo &4 T ‘3’/90"5 /ﬂm
Place, date¢"and gignature - Michael John BENNETT /2 n [Tl

Som Dresw . CA &/ 200 W/\

Place, date and$ignature - Eugent Yuanjin RUI

Sin Diege, CA 2(A[2008  Fomr

Place, date and sighature - Fen WANG

Gon Degi , CA_ 8/5/ 200 4

Place, date arid signature - Suzannk Pritche

N
Goay Diago, oA B/ SR el
~y

Place, date and signature - Min TENG

Sen Dieys O 81T Jorr W

Place, date and signature - Yong WANG

Coniy-. CA 8/5/2at ST

Place, date a.t}ﬂ signature - Jinjiang ZHU




| HEREBY CERTIFY THAT THIS
IS THE ORIGINAL DOCUMENT

SAN| SXAJEY P} e

Subscribed and sworn 1o before
’

VT . in Pressrice, this
lnem L& S o '!vaga
[Mnnumm.w ‘ .. gt 2002,

ALBERT i. THEMES
NOTARY PUBLC DISTRICT OF COLIMBIA
My Commission Expires Juna 14, 2009



REPUBLICA DE COLOMBIA

SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO ')XQD
Folio w7
2020 . :
Bogota D.C.,
Doctor(a)

OLARTE GARCIA CARLOS REINALDO
Apoderado(a) y/o Representante de

PFIZER INC.

REFERENCIA Radicacién No. 05 65794
Solicitud internacional IB2004/000026
Fecha inicio fase nacicnal 09/08/2005
Tramite 11
Evento 379
Actuacién 416
Oficio No. 2125
Folios 1

Teniendo en cuenta que la solicitud de privilegio de patente que se tramita bajo el
expediente indicado en la referencia, relne los requisitos de forma establecidos en
la Decisién 486 de la Comisién de la Comunidad Andina, el Tratado de Cooperacién en
Materia de Patentes (PCT), el Reglamen:to y la Circular Unica de la Superintendencia
de Industria y Comercio, s8se envia el extracto de la solicitud a la Oficina de
Comunicaciones para efecto de su publicaci6n en la Gaceta de Propiedad Industrial.

Cclmplase ' Es mc Zﬂﬂﬁ

Dado en Bogota DC,

ALIX CARMENZA SPEDES DE VERGEL
Jefe de la diyisidén de Nuevas Creaciones

adpal0



OLARTERAISBECK' /

OLARTE RAISBECK & FRIERI LTDA. A }6‘
Sefiores
SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
DIVISION DE NUEVAS CREACIONES SUPERINTENDENCIA DE INDUSTRIA Y COMERCIO
E. s, I[IﬂlﬂIIIIIIIIII!E!!EHHEEHHHIIIIHIIIIIIWII
65794- -00003-0000
Fecha: 2007-05-15 09:51:22 Dap. 2020 NUECREACIONES
Tre. 11 PATENTEIYII Eve: 379 FASENAGIONALII

Act. 538 PETICION Folios: 2

Ref: Expediente No. 05-065.794

Solicitud de patente de invencion titulada: “DERIVADOS DE DIAZOPINOINDOL COMO
INHIBIDORES DE QUINAZA”.

Solicitante: PFIZER INC.

SOLICITUD DE EXAMEN DE PATENTABILIDAD SEGUN
EL ARTICULO 44 DE LA DECISION 486, GACETA No. 575

CARLOS R. OLARTE, mayor de edad y vecino de Bogotd, D.C., identificado tal como aparece
al pie de mi firma, en mi condicién de apoderado del solicitante, respetuosamente me permito
solicitar que se examine si la invencién retne los requisitos de patentabilidad previstos en la
misma, dando cumplimiento a lo establecido en el articulo 44 de la Decisién 486 de la comision

de la Comunidad Andina de Naciones. Adjunto recibo por el monto de $202.000 pesos para

-cubrir la tasa correspondiente, segin la Resolucién 36155 del afio 2006.

- Alenlamente,

0S R. OLARTE
C.C. 79.782.747 de Bogoté
T.P. 74.295

Anexo: Recibo por $202.000 pesos

LMBWPNRIS KERD] IGHS1E

World Trade Center - Torre A, Calle 100 No. 8A — 37, Piso 10, Bogotd D.C., Colombia
Tel + 57 1 601-7700. Fax + 57 1 601-779%, officefiiolarteraisbeck.com. www.olarteraisbeck.com
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OLARTE RAISBECK CONSIGNACION  BANCO POPULAR  050-00110-& 52331050  08/05/2007 8,5%5,000.00
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